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508 CM “Coloniale”

EN/

Fiat 508 “Balillz" is the most pooular car produced initzly in the thirtizs, In Juna 1937, the
new “Balilla” 5030, equinped with a 4 cylinders enging of 1,100 ., has been introduced
an the car market, Furthermare, the new 308C has been used as platform for the develop-
ment of vehicles for military spplications such as Fiat 508 CM *Colenizle™. Characterized
by @ Z-whes! drive traction, a length of 3.6 meters and the relizble 1.100ce 4-cvindar
engine, capable of celivering 32 ho that allowed it to reach 90 Km / h, Fiat "Coloniale” was

_ especially used for the mobility of officers and for HQ operations in Morth Africa. However,
the averall strength of the vehicle, the bigger size of the tires, and the good mechanics
reliabiiity, nad made Fist “Coloniale” suitable for advanced reconnaissance duties in off-
road terain,

Lz Fiat 505 Balilla & la pid famesa vettura prodotta in [talia negli 2nni trenta. Nel giugna
del 1937 venne realizzata la 5088 “nucva Balilla™ con un metare 4 cilindri di 1,100 cc. La
508G costitui inoltre |z base per la realizzazions di veicoli destinati allimpiegn militare
come Iz Fiat 508 CM “Coloniale”. Caratterizzata da una trazione & 2 ruote motric, una
lunghezza di 3,6 metr ed un motere, di L100ce £ cilindri, in grace di erogare 32 GV che
I permettevanc di raggiungere @ 90 Kmy/h, venne usata soprattutto per |3 mobilita degli
ufficiali &  supporte celle operazioni ¢i comande in Africa Setentrionale. La robustezza
complessiva del veicole, gii pneumatici maggiorati, e la buona affidabilica strutturale e
meccanics, 1a resero presto idorea anche per compit G ricognizions avarzate su terrani
difficili,

DE_

Der Fial £08 Balilia ist der bekannteste Wagen. der in den Drefigerjahren in italien
produziert vurde, Im Juni 1937 kam der BOBC, .der neus Balilla® mit sinem 4-Zyinder-
Motor mit 1100 cm3 auf den Markt. Der 508C bildet auferdem die Basis fr die Herstel-
Iu ngvon Fahrzgugen fiir den militarischen Einsatz, wis etwa des Fials 508 CM Coloniale™.

miz 2 Anty adl 3,6 Meter lang und mit einem 4-Zylinder-hator von
1100 om3, konnte er ging Leistung won 32 PS bringen, somit eine Geschwindighkeit von
90 km/h erreichen und wurde vor allem fiir die Forthewegung der Offiziere und zur Un-
terstlizung der Kommandeaperationsn in Mordafrika eingesetzt. Die Rundum-Robustheit
des Fanrzeugs, die graferen Reifen und diz bauliche und mechanische Zuverlassigheit
machten s rasch zum g For ngsmitzel auch fr Er hrten auf
sehwierigem Terrzin,

FR/

Lz Fiar 508 Balilla est la voiture la plus célébre poduite en ftaliz dans les années trente.
La 508C “nouvelle Balilla” fut réalisée en juin 1837 avec un moteur 4 cindres de 1100
3. La B08C constitua également la base pour |z réalisation de véhicules destinés & un
usage militaire comme la Fiat 508 CM *Colonizle”. Caractérisée par une traction & 2 roues
motrices, ure longueur de 3,8 métres et un moteur de 1100 o3 4 cylindres en mesure de
Gélivrer 32 ch qui lui permettaient d'atteindre les 90 Km/h, elle fut surtout utilisée pour
la mokilté des officiers et pour faciliter les opérations de commandemant en Afrique du
Mord. La robustesse de 'ensemble du véhicule, ses pneumatiques majorés sinsi que sa
bonne fiabilité structurelle et mécanique en firent rapidement un vahicule déal pour les
missions de reconnaissance sur terrains difficiles ausst

ES

El Fiat 508 Balilla es el vehiculo mds famaso producico en Italia en la década de los
treinta. En junic de 1937 se fabricé el 508C “nueva Balilla” con un metor de 4 cilindros de
1100 oo El 508C fue asimismo la base para producic vehiculos destinados & uso militar,
como el Fiat 308 CM “Colonigle”. Caracterizado por una traceidn de dos ruedas motrices,
unz longitud de 3,6 meles y un motor de 4 cilindros de 1,100 ce, capaz de generar 32
CV que le permitian alcanzar [os 20 km/, fue wtilizado sobre 1do para &l desplazamiente
de los oficizles y como apoye n lag operacionss de mando en Arica Septentrional. Gra-
cias a su resistencia giobzl, a Ios neumatices sumentados y a Iz fiabilidad estructural ¥
mecanica, este vehiculo fue iddneo incluse para llevar a cabo tareas de reconocimiento
avanzado en terrenos dificiles,

D Fiat 508 Balilla is het beroemdste voertuig dat in de jaren dertig in [talié werd geprodu-
ceerd, In juni 1937 werd de SCBC “nicuwe Balilla™ gebouwd, met een 4 cilindermator van
1,100 cc. De SO8C vormde hovendien de basis voor de uitvoering van voertuigen bestemd
woor militair gebruik zoals de Fiat 508 CM “Colonizle”, Ditvoertuig is gekanmerkt door sen
tractie met 2 aangedreven wielen, een lengte van 3,6 meter en een maotor van 1.100cc 4
cilinders, die 32 PK kon geven waarmee een snelheid van 90 kmy/u kon worden bereikt.
Deze Fiat werd vooral gebruikt voor de mobiliteit van de officiersn en ter cndersteuning van
commando-cperaties in Nocrd-afrika. De totale rehuustheid van het woertuig, de grotere
aporbresdte van de banden en de geede slructurele en mechanische betrouwbaarheid
rorgden er snel woor dat het voertuig ook geschikt was voor verkenningsopdrachten op
mogilijke terreinen,

EN WARNING: Model for adult modellers age 14 and aver
(IT] ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni

T+ &

ATTENTION: Modéle pour modélistes de 14 and et plus.
ACHTUNG: Modellbausatze Fir Modellbaver iber 14 Jahre.
WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder,

ES  ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.

EN ATTENTION - Useful advi
Study the ons canefu'ly orios to assembly. Remove parts fram frame with a sharp knife or a
=0 and 1AM sway exncess plastic. Do not pull ol pars. Assembls the parts in numerical
sequence, Use plastls cement ONLY and use cement sparingly 1o avoid Semaging the mode, Black
arrows indicste parts to be glued tegether White arrows indicata on which frame the parts must be
assambled EOUT using cement, These fetters (A -8 - C.,.) Indicgte on which fame the parts witl
Be found. Painl small carts befere detaching them from fame. Remove oginbwlere parts arg o be
cemented. Crossed aut parts rmust not be used.

[IT. ATTENZIONE - Consigli utilll

Prima di nizere il mortaggio slugiare attentamente i disegno, Staccare con molla cura | peaai dalle
atmpate, usandd un Lagha-talza oppune un paio di fokiel ¢ Weliere on und plecela Tira o con carta
wairo fine evenuali stavature. Mai staccare i peszl con le meni. Mantari seguendo Farding delle
numerazions Cedke tavole. Eliminare dalla stamgata il numern Cel pezzo appada monalo facendegli
sopra una croca. Le frecce nere ingicano | pezsi da incollara, le frecce biznche indicana i pezzi da
mantare serza collz, Usere solo colla per pelistincle, Le jemen (0 - 8- 6.0 al lati dei numeri indicane
A stampata owe 51 iroua il perzo da mentare, | pezzl sharrati da una croce non sono da otilizzare,

DE ACHTUNG - Eln niitzlicher Rat!
Vor der Montage diz Zaichmrg aufmarksam studieren. Cie enzeinen Montagetsile mit ginem Masser
oder giner Schese wam Spitzing serfalirg entiemen, Eventuslie Grate warden mit eleer Kinge ooer
feinem Schmirgzlzapier besaitigl. Keirestalls die Montageteile mil den Handen entfermen, Bai der
Montage der Tatelnumerisung folgen. Pfellp zeigen die 7u m-xncen Teile wahr?n'* dig w eissen Plaile
dig shne Lm T ou i renden e ared it nur Plaslikslebstafl
(A& -B-C..0nabken den Murmmeren zeigt,au Spntzllng der 2u n’mr mm_? Tail 2 fir
Cie mil giner Kreve markierten Teile sind nist

ER| ATTENTION - Cumus utiles!

et de I micrtage, Sudier b s, DETacher Gved DEACHUD 02 2011 |23 MOMeaLK
des rroules en usant un massicot ou bien un peir de dsau et copar aves une pefite lime e de papier de
i fin dbakegés evernels, Jamals célacher les momesu et ke meins Monter s en suhart o de la
numération des takes. Elminer oe B moule le numéno ook pios guivient déne moatée, en ke bifant awec une
e Les fberes noires indiquent les péoes & colis; les fones pianches indiquent les pigoes & monter sans
ol Errgporer soulement o [ oolle pour potstiv, Les letres (8, < B - 8,0 auclids des numéios ndouent 2
modke ol 52 e 13 pibes a monter Les pidces manubes par une :mm:: S0 pas & utiliser

[ES]| ATENCION - Consajas itilas]

EstucEer Ig5 instruclones cuidadoszmente artes de comenzar £ montaje. Separar las piezas de las.
bardaias con un cuchille afilado o un par de tjeras ¥ reliar 2] exceso de plastico o rebada, No arrancar
lz= piezes. Mortar las piezss en ordan numénca. Utilizar SOLAMENTE pagamento para plastica y en
poca cantidad cara evitar que se dane ef modelo, Les Pechas negras indicen |as plezas que se deban
pagar juntas. Las fechas blancas indican las piezas que deben ensamblarse SIM usar pegamentn, Las
letras (4 - B - C...) indicgn en que bdndefs 3e encusntran 135 plezas. Pintar a3 piezas pequelias antss
de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares por donde se deban pegar las piezas.

NL] OPGELET - Belangrl]ke bemerkingen!

wvaar het bouwen. Brees nooil onderdélin van et kaden Maak
28 105 met 82n S0 herp s of klelng nageltang, Verwijder daarna al het overtollige plastic en pas de
delen akodnens te lijmen. Gebruik allen lijm vobr plastic modellen. Werk zergwuldig o0 Soaarzaam.
teveel lijm zal uw model beschadigen. Zwarte pijlen duiden de te lijmen delen aan. Witte pijken
NEIWijEen NEar bewegende Gelen welke riel mogen worden gefiimd. Deze letters (4 - B C...) geven de
kaders asn waarin de onderdelen zich bevinden. Schilder da kleine ondercelen vosr 2¢ van fet kades
1e snijden. Vervider de verf van ce te ljmen oppersdzkien.
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I hurnes gi ferisconn ali*assoriments colon Moedel Master S1taleri Acrylic Paint

T Awbicated colour nunber refer Lo the Model Mester S1taleri Acrylic Painl

Les références indigudes concernent bes peintures Model Master /Italeri Acrylis Painy
Dia angegerenan faronummern beziehan sich auf die Medel Master / 1taleri Aerylic Paint
Los nbimeros se refieren & b colores surtide Model Master #ltalarl Acrylic Paint

Aprire i fori

Crill hales

Ouvrir les trous

Die Locher Ausbhoren
Ferforar los agujeros

SRl
n I

LW NUMRATErs wenvijzen naar het assortiment kiewen Model Master JItaies Acryllc Palnt
Open gaten redubhe No. G497 508 oM colonlale
Fuar Buack Gross OranGe GLoss Ren GLoss Siver
F5. 37038 FS. 12197 Fs. 11302 FS. 17178
MM1749 MM1527 MM1503 MM1546
ltaleri 4768AP Italeri 45824P Italeri 46054P ltaleri 4678AP







ALTERNATIVE
See Ster 12







Oren Version




OrenED VERSION




14a
. ALTERNATIVE ALTERNATIVE

14a
| ALTERNATIVE




14

struzloni per Capplizaziens delle dacalcamanie. Ritagliare Iz
dngalcomanie GitarEnt del fogio, el in un besice d
Bogus pulits per cinca 107, metede ia posk sul modolie @ fare
saivolare dalls tarta: per Lnn miglar acerenza compimarke G
W peEzucts pulits,

Cirection far apatdrg ibe ceals: cul the required decals cut of thi
sheet: @0 ihe Inte 4 gloes of clean water %or aboat 107, pasitian
L deels on $he ki, fettng e slida Foen tha peaer For a Better
adasion, peass tem by reans of & ekan mg.

FasatAaing v cecaler: Wipp ut den decal som swall amandas coh
donna lert | ell glis valten under @1 107, S5 decalan p8 plate oa

ellen och (a1 der sakda plida av pappeat, For all der sha | silla
menu.p,: ek bill MED ) tar dik.

fiar Cic wam
Giaft ebscheidin, in ein Glas reines Wasse: fL- ataa 107 ehwuemn, aul
das Madel legen und darn vam Paph Een abnzhmen, Um eine tassere
Hatrg s erdalen, de Abziohaiider mil elrer felnen Tuch andracher,

Trarshars: kil hed soncdipde deel uil, cenel ot ca. 10° andar
wated, oudt hel transfer tegea het model er schuif bet vanaf hot
papier ap 2ij1 plasts. Mel een schoon coskje aandrakven.

Instruction pour | acp ication das . Couper les i
chalsigs et 165 panger amiron 107 cand un peu O cau aropre. Las placer
201 le mocdle en les faisent glisser de feur faullla el prasser aves un
morsean ca ckilon suor Blimner les bulles d'air.

Istructienes Pars a aalicaclén de Tas ealcomenias: corar las requernidas,

5 a5 rnn recipionts de agus limgia durente 107, colecar las
ca!oomnrwns suare ol medelo, hackindolas ceslizer sobre el papel. Pars
una mejar adnerencis. prozionarlas con un trampig limpia.
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132nd Armoured Division “Ariete” North African Campaign 1942,
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Fuar Ouve Drap

F.5. 34088

Iner AP - 4315
Model Master || - 1711

Flar Giaeo Mimerico 3
F.5.33434

IvaLemt AP =~ 4645
Model Master - 1708

Regio Esercito Balkans 1943.

FLar Verpe Mimenico 2
F.5.34079

Itnem AP - 4723

Model Mastar Il = 2080

Fuar Mepiuen Greer {11)
F.5.34082

Imsier AP - 4314
Maodel Master - 1713

Fuar Ouve Dras

F.5. 34088

Iraeer AP - 4315

Model Master Il - 1711
B




FLar Panzer DunKELGELR
F.5.33440

lteners AP - 4796

Model Master Il - 2095

Organization Todt Northern italy 1944,

Fuar Panzen DuNkELGELE
F.5.33440

ltaczr AP - 4736

Model Master || - 2065

Fuar Ouve Dras

F.5. 34088
IraLess AP - 4315
Maodel Master || - 1711

Fat Panzer Ouverun

F.5.34128
ITaLem AP - 4B0T
Madel Master || - 2097

o

OFTIONAL

Frar Panzer Ouverun
F.5.34128

Ik AP - 4807
Model Master || - 2097

Fuar Veroe Mimenco 2

F.5.34079
IracErl AP - 4723
Model Master || - 2060
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m&?ﬂ THILE D tatall Stare D Hypar Market
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PREZAG DEFECTLOSAS Cinzelhondel Andars
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etalliant Grande Surface

etallista Gran Almacan

Detallhandal Hyparmarkat
ITALER| S.p.A.

Via Pradazo, 6/B

40042 - Calderara di Reno (BO} ITALY
fax: 0039 51 726 459

emall: italer@italer.com
wwwiltaler.com
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